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Aldo Francia opina:

“El cine debe interesar
al publico, luego entretenerio*

Si mos pidieran tres palahras para 1|:Iemlru:3r
al Director de la pelicula “Valparaiso, mi amor”
no dudariamos ni un momento para decir:
Inteligencia-Dinamismo-Accidn, porque son es-
tas las cualidades mas destacadas de su perso-
nalidad.

Aldo Francia Boido, 44 afios, casado con Eri-
ka Wilms, 4 hijos, Médico Pediatra, tiene una
larga trayectoria como iniciador y decisivo im=
pulsor de actividades artisticas y culturales en
Valparaiso y Vida del Mar. Fué Director de
Difusion de la Sociedad de Arqueoclogia Fco.
Fonck; fundador de Cine Club Vina del Mar;
wniciador de los Festivales de Cine de Vifa del
Mar; uno de los socios que formaron la Inmo-
biliaria Cine Club C.P.A. (Sala Cine Arte de
Vina del Mar); colaborador activo en la for-
macion y estructuracion de los Cursos de Cine
de la Universidad de Chile en Valparaiso; Pro-
tesor de Lenguaje Cinematogriafico en los Cur-
sos mencionados. Como médico pediatra, ha
ejercido su profesidn en todos los sectores de
Valparaiso y Vina del Mar, lo que le ha per-
mitido adquirir una comp]eta v objetiva vision
de la realidad socio-economica de nuestra zona.

—¢Qué lo llevo a hacer Cine?

“El deseo de decir algo mas de comunicarme
con e] resto, de aportar un grano de arena al
avance social e industria]l de nuestra patria.

—¢Por qué siendo usted Médico, buscé en
el Cine su plena realizacion?

Creo que entre Cine y Medicina, si se pro-
lesan consciente y socialmente, hay gran simi-
litud de objetives. Encuentro que en ambas
profesiones se tiende a un mejoramiento de la
comunidad. Lo que las diferencia es la ampli-
tud de sus campos de accion. Restringido en

medicina e inmensamente extendido en la ci-
nematografia.

Aldo Francia B.

—¢Qué piensa del Cine en general y su mi-
sion como arte de hoy?

Al hablar de “cine en general” se omite en
forma expresa su cardcter nacional partieula-
rizante. Solo interesa lo que puede ser de comiin
a todos los paises del orbe. Enfocado desde es-
te punto de vista creo que la principal mision
del Cine debe ser entretener. Entretener a todo
€] mundo, a los de cultura desarrollada vy a los
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de cultura subdesarrollada. Los primeros se
entretendran estéticamente, los segundos ca-
targuicamente. Aquellos, como publico intelec-
tualizado, tendran un placer estético; €stos, ca-
rentes de sensibilizacion cultural, un placer de
\ 'uﬁa&id que fos libere de las vicisitudes del
A U diario vividl . |
P el

Respecto a la “‘misién del cine como arte de
hoy"”, creo que encontramos la respuesta en un
aspecto particular, diferente para cada pais del
mundo. La misién de] cine como arte de masas
es interesar al publico de cada pais, luego de
entretenerlo, en los problemas especificos de
cada uno de ellos, con €] fin de provocar un mo-
wimiento de opinién tendiente a solucionarios.

—¢Qué opina del Cine Nacional? ;Qué y co-
mo debe ser?

Esta pregunta practicamente ya ha sido con-
testada en la anterior. Sin embargo, qulero
agregar que pienso que el Cine Nacional debe
contribuir al avance sociolégico y econdémico
del pais. La forma en que lo haga depende de
cada realizador. Puede ser en forma comica o
en torma tragica. Lo esencial es estar de acuer-
do con la realidad nacional. Se puede hacer
Cine de “incomunicacién” en Europa, donde
el avance social y econémico de esos paises
superdesarrollados desembocé en esa deshu-
manizacion, en esa falta de sentimientos vita-
les. Hacer ese tipo de Cine en Chile seria el
mayor de los absurdos, ya que esa temdtica co-
tidiana nos es completamente ajena.

“Valparaiso, mi amor"”, es e] primer largome-
traje que Aldo Francia realiza, ya que antes
solo hizo corto y mediometrajes, algunos de
los cuales obtuvieron premios en Festivales de
Cine.

—¢Por qué dedicé su primer film a Valpa-
raiso y sus nifos?

Soy pediatra y soy portefio. Era logico que al
comenzar a filmar largometrajes, 1o hiciera con
nifios y con Valparaiso.

—¢Qué representa esta pelicula para Ud.?

Seis afios de esfuerzos. Los seis afos que me-
dian entre la fundacién de Cine Club Vina del
Mar y e] momento en gue por primera vez dije:
"Camara, Accion”, en este primer largometraje.

—¢Qué influencias recomoce en su obra y por
qué?

¢Influencias? El neo-realismo con De Sica y
Rosselini. La Nueva Ola con Godard, Trufttaut
y Resnais, Toques de Antonioni v Bresson. Des-
tellos de la Comedia Muda Norteamericana.
Pasolini.

El ¢por qué? Los afos de amante del Cine,
de Cine clubismo y de foros. Sin quererlo, se
van captando, asimilando y remodelando téc-
nicas y resoluciones de los grandes maestros.
Es importante reconocer la fuente de conoci-
mientos. Lo esencial es darle un toque personal
que transtorme esas técnicas fordneas cn cine
chileno y latinoamericano,

—¢Participard esta pelicula en proximos Fes.
tivales de Cihe?

La intencion del nuevo cine chileno, que an-
tes defini y del que soy parte, es participar en
la mayoria de los Festivales que anualmente se
realizan en el mundo. Creo, por el caracter de
esta pelicula, en la que los valores de cons-
truccion interna priman sobre aquellos mera-
mente expositivos, que esta cinta tiene posibi-
dades. de participar en el Festival de San Se-
bastian (Espana) o en el de Mosca, ya que son
justamente estos festivales los que le dan im-
portancia a filmes de este tipo.

—¢Cusl es el Director de Cine que usted pre-
fiere?

Antonioni. Lo admiro dentro de su realidad
Europea. Lo admiroe por su capacidad de hablar
en imagenes y de captar €] sentido de una .po-
ca. Lo admiro por la limpieza de su estilo, y ain
mas por la capacidad de cambiarlo al enlhen-
tarse a un mundo nuevo: “Blow Up", demos-
trando asi ser un Director agil, ductil y con
una enorme versatilidad y capacidad de captar
nuestra época”.

Proyectdndonos un poco hacia el futuro, pre-
guntamos sobre proyectos y Aldo Francia nos
dice lleno de entusiasmo: “Voy a realizar una
cinta sobre los movimientos estudiantiles ac-
tuales en Chile, filmada en forma de balada
épica y que se llamara “Qué Vivan los Estu-
diamtes”,
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Elequipo

de filmacion

Durante la tiimacién, de izquierda a derecha;
Aldo Francia, Diego Bonacina, Jose Troncoso vy José Roman

Un equipo de lujo asesord al Direclor de
“Valparaiso, mi amor" ¥ tanto es asi qu= a] pre-
guntirsele a €ste que, de ser posible, cuales
técnicos y actores que conoce del cine mundial
elegiria para una nueva pelicula, contesto:
“Creo que ninguno, me basta con los nuestros,
va que solo ellos conocen nuestra realidad na-

cional v dan la posibilidad de hacer un cine
eminentemente chileno. Con técnicos vy actores
extranjeros tendriamos una bella pelicnla pero
que ser.a muy poco chilena. El resultado seria
parecido a esa "Animas Trujano”, con el charro
japoné¢s Toshire Mifune hablando castellano™.
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José Romidn Ramirez, co-guionista, Asistente
de Direccion, piensa asi de su labor en este hilm:
"“La construccion de lo que se entiende habi-
tualmente por “guion”, constituye para e] rea-
lismo actual una experiencia que es un constan-
te “hacerse” y ‘“re-hacerse” condicionado por
esa misma realidad que se pretende expresar.
Asi en “Valpara so, mi amor” no ha existido un
guidn previo, tal como se entiende normalmen-
te, sino un esquema mutable, abierto a todas
las posibilidades que la realidad nos iba dando.
Asi, al esquema de historia que se deseaba na-
rrar, siguié un trabajo de investigacion de los
lugares y personas que iban a vivir esa historia
apenas bosquejada. Y en debnitiva fué esa rea-
lidad (la ciudad), la que nos impuso su ritmo,
su cadencia e incluso la concatenacion de acon-
lecimientos que constituyen la estructura dra-
maitica de] film. De cierta manera el guion se
hacia con el film. No pretendo indicar que es-
to sea algo nuevo, pero si pienso que toda obra
con pretension de “realismo” debe cehirse de
algin modo a este método de salirle al en-
cuentro a la realidad y dejarse llevar de algu-
na manera por ella, como tnico medio de hacer
una obra honesta, libre de prejuicios o de esque-
matismo demagdégico”.— José Roman tiene 28
angs, es dramaturgo, autor de varios cuentos,
Critico de Cine y Profesor en los Cursos de Cine
de la Universidad de Chile, en Vina del Mar.

A cargo de la Produccion de la pelicula esta
José Tromcoso Novelle, que ademds segin sus
palabras fué también ‘'trasplantado” al cargo
de Asistente de Direccion. “"Acepto el Cine co-
mo una de las formas de expresarse y comu-
nicarse entre la gente de hoy, —nos dice— de-
be ser comestible- digerible (Arte de masas).
Una pelicula es realizada y recibida en forma
colectiva, y como cualesquiera de los produc-
tos gque el hombre elabora, su razén de ser es
y debe concretarse a proporcionarle bemeficios!

Fahrinaﬁtes de
Fantasias Finas
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VENTAS POR MAYOR Y MENOR

El ingenio y madurez critica que se derrame
en una pelicula, serdn causales importantes pa-
ra obiener una buena aceptacion del publico y
de los criticos. (Cine comestible-digerible= Arte
{de masas).

José Troncoso se define con una larga enume-
racion de ex—... ¥ entre olras agrega ex-pocta,
ex- Industrial, ex-tenuado, ex-tc.

Diego Bonacina Abrate, 25 afios, nacido en
Santa Feé, Argentina, lleva ya mas de un afio
en Chile, Sinletiza asi su experiencia en esta
pelicula: *“Valparaiso, mi amor”, ha sido mi
allanzamiento tccnico ya que trabajé con mu-
cha libertad y tuve la posibilidad de experi-
mentar, Traté de hacer una imagen que descu-
briera a Valparaiso. Muy simple”.

Director de Fotografia de la pelicula de Aldo
Francia, Bonacina ha realizado en su patria nu-
merosos largometrajes que fueron distinguidos
con varios premijos en Festivales de Cine. En
Chile, esta es la tercera pelicula en que tiene a
su cargo la Direccion de Fotografia.

Jorge Di Lauro, “Giorgio” para su sefiora la
conocida actriz de teatro Nieves Yancovic, con
quien ha llegado a constituir la primera pareja
de cineastas nacionales {Aunque nacido en Bue-
nos Aires, como lleva ya 30 afios en Chile, todos
lo consideramos chileno). Di Lauro es el Jefe
del Laboratorio de Sonido de Chile Films y ha
realizado las bandas sonoras de casi todos los
largometrajes producidos en Chile y de innume-
rables cortos ¥ mediometrajes. Ademas, junto
con su esposa han realizado una gran cantidad
de filmes sobre lugares y costumbres del pais,
entre 1os que se destacan “Isla de Pascua” y
"Andacollo”, muy elogiadas vy ademas premiadas
en Festivales de Cine. Con “Valparaiso, mi
amor” Di Lauro hace su trabajo numero...
bueno, en todo caso es arriba del 100.
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Carlos Plaggio Giuliano (no esti emparentado
con e] famoso "‘Salvatore” se apresura a decir-
nos). Es uno de los pocos cineastas especialida-
dos en compaginacion que hay en el pais. Lle-
gd a Chile hace tres afios (viene de Buenos Ai-
res). “Aqui en Chile es donde efectivamente he
comenzado a realizarme, estoy sin el respaldo
que da un medio y gente entre la que uno siem-
pre ha vivido, Tengo asi mas libertad”, “Creo que
el Cine Chileno tiene que partir de las expe-
riencias individuales, de un cierto namero de
creadores v no de los llamados movimientos.
Si observamos una cierta homogeneidad entre
los realizadores de cualquier cinematografia
nacional ello se debe a caracteristicas genera-
les que les son comunes (educacién, tradicio-
nes, medio), pero si nos detenemos un poco ve-
remos que cada uno de los realizadores es com-
pletamente distinto a los demas. Por ello es ne-
cesario una libertad absoluta para que un crea-
dor pueda manifestarse dentro de la sociedad
en que vive"”. Al referirse a su labor de compa-
ginacién dice: “Para este trabajo se reguicre
una gran humildad, ya que es necesario com-
prender el papel que a uno le corresponde en
el gran engranaje que es un film, donde el Di-
rector es el gue orquesta. No puedo censucar
su visién del mundo, lo que puedo censurar es
si lo expresa o mo lo expresa. No busco imponer
mis ideas, sino que trato que lo dicho en un
Bilm se entienda”. Piaggio estd a cargo de !a
Seccion Montaje de Chile Films para quienes
compagjna los not__l_ciarius y documentales. Adc-
‘mas, ha ‘compaginado. numerosos largometra-
jes nacionales’ recientémente terminados.

Gustavo Becerra, compuso la musica para
“Valparaiso, mi amor”. Becerra es el primer mu-
sico chileno que compuso musica para pelicu-

las de expresion, inicidndose con las produc-
ciones de Cine Experimental de 1a Universidad
de Chile, dirigidas por Sergio Bravo. Actual-
mente es Secretario de la Facultad de Ciencias
y Artes Musicales de la Universidad de Chile
¥ tiene una vasta experiencia como investiga-
dor y amante de] cine. Becerra ha ganado en-
tre nosotros un muy merecido prestigio.

Los demas integrantes del equipo de filma-
cién, todos gente joven, tienen en ésta, su pri-
mera experiencia en Cine Profesional. Son ellos
Luciano Tarifefio, Asistente de Camara; Ri-
cardo Menzel, Técnico electricista; Valentina
Lopez, Rolando Rivillo y Reinaldo Sfeir, Asis-
tentes de Produccién; Marianela Astudillo, Au-
xiliar de Continuidad; Nolberto Salinas y Raul
Villalén, auxiliares de Produccion. Fotogratia
fija: José Pellerano.

La pelicula fu¢ financiada con aportes per-
sonales de Aldo Francia B. ¥ en parte por la
Preductora Cine Club Ltda. cuyo Gerente,
Guillermo Aguayo Espejo nos dice: "Cine Club
Ltda. se formo integrada por socios convenci-
dos de que el Cine es el medio de expresion
¥ comunicacion de mayor trascendencia en el
mundo actual. Por su naturaleza, la experien=-
cia en cine requiere un desarrollo como indus-
tria vy en tal sentido es una actividad econo-
mica de interés para nuestra comunidad. Con-
siderado como medio de expresion, creemos
que los realizadores chilenos deben tener temas
y un lenguaje cinematografico que refleje nues-
tra personalidad. Si conseguimos realizarnos
con esta forma de expresion, y mal que pese
a los agoreros, Chile podra tener un lugar, co-
mo pais productor de Cine en el Mundo™.

" — —
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Los personajes vistos
por sus actores

“En esta pelicula fundamentalmente hay dos
tipos ‘'de personajes: por un lado, €l reo y su
familia, ejes de la historia, y por el otro, los
que conforman el mundo que envuelve a aque-
llos. Los primeros son tratados en forma rea-
lista, humana, ya que ellos representan la rea-
lidad de la tesis de la pelicula. Los segundos,
al contrario, estian enfocados un poco simbo-
licamente, magquetizados, ligeramente caricatu-
rizados, ya que todos ellos conforman la false-
dad ambiental que de una u otra forma alec-
ta a la familia del encarcelado. Periodistas, ve-
cinos, visitadora social, “sefora rica”, carabi-
neros, son todos personajes simbolos. No quie-
ro adelantar qué representan. Si la pelicula ha
sido bien hecha espero que sea el publico es-
pectador €] que logre interpretarlo™

ALDO FRANCIA B.

“Acepté el personaje de Maria porque me
gustd” sefiala SARA ASTICA principal prota-
gonista femenina de] film. “Sin embargo, du-
rante la filmacion, sufrié transformaciones
puesto que no solo influyé en Sara Astica sino,
que Sara Astica influyd en el personaje. La ver-
dad es que Marig pas€ a ser yo misma, enfren-
tada a un medio social y economico determina-
do y determinante, viviendo una situacién da-
da. Ahora, ese personaje desglosado en tomas,
en secuencias, esta demasiado cercano aun pa-
ra temer una opinidn sobre él. Soy yo tifiéndo-
lo a él y él tiiéndome a mi. Hasta gue punto.
No lo sé. Puse mis sentimientos, mi emocidn,
mi inteligencia al servicio de Maria, pero era
yo actuandolo”.

“Para sentirme ahora como Maria, tendria que
ponerme la ropa, usar el peinado, sentir a los
muchachos que me rodeaban, la mesa, los pla-
tos, los cordeles de ropa, sentirme fisicamente
embarazada; mecesitaria cierta concentracion
previa, cierto entender primero y sentir des-
pués, en el momento a filmar, el clima de Val-
paraiso; todo eso necesitaria para decir como
me siento en el lugar de Maria, v entonces qui-
Z4s ya no seria Sara Astica quien daria la res-
puesta, sino Maria”,

6 —

Sara Astlca "Maria"

Sara Astica, casada con el actor Marcelo Gae-
te, 4 hijos, cursos en el Instituto Pedagogico,
egresada de la Academia de Teatro de Teodoro
Lowey; actriz de cine, radio, television y tea-
tro. Inicié sus actuaciones en el ano 1956, en el
Grupo Atfeneo y hasta ahora ha trabajado en
mids de 50 obras de teatro, 12 de television, nu-
merosos radioteatros, y con “Valparaiso, mi
amor”, cumple su cuarta actuacién cinema-
tografica. Ganadora de varias distinciones inter-
nacionales, le ha correspondido una destacada
labor en las giras al exterior. En la actualidad
filma para televisidn la teleserie “Amalia"”, con

direccién de Helvio Soto, y sus proyectos en
cine se refieren a una obra de Sergio Vodanc,

con guiom de José Caviedes.



“Mario, es un tlpico hijo de Valparaiso”, se-
fiala HUGO CARCAMO, principal actor mas--

culino del film. “No se trata de un “prototipo”.
Tiene ciertos visos de fatalismo, ya que acepta

las consecuencias de un acto delictivo come-
tido en un momento de apremio, acto delictivo
que no es tal para su conciencia”.

“No es un rebelde. Es un fatalista que se su-
jeta a las nuevas situaciones que la sociedad
le impone. El es un matarife que toda su vida
ha estado acostumbrado a beneficiar animales.
Y cuando se encuentra en un momento dado,
en una mala situacidén econdmica, estima lo mas
natural matar unas cuantas vacas que estdn en
e] campo, para dar de comer g sus hijos y a su
esposa. El personaje me gusta. He aprendido a
quererlo. Creo que, incluso he llegado a com-
prenderlo”.

Hugo Carcamo, 31 arfios, casado, dos hijas,
pedagogo en Inglés. Larga trayectoria como lo-
cutor radial en Valparaiso, y de destacada ac-
tuacion en numerosas obras de teatro y tele-
visivas; habiendo realizado en Alemania un
curso de especializacién en materias audiovi-
suales.

“Me gusta e] personaje, por haberlo interpreta-
do en innumerables ocasiones”, nos dice ELE-
NA MORENO, artista de gran experiencia tea-
tral, radial y cinematogrifica, que interpreta
en “Valparaiso, mi amor”, a "Ofelia” una tra=-
dicional ama de casa, “que representa a la ge-
neralidad de las domésticas de casas ricas’.

“Mis 43 afios ininterrumpidos, con actuacio-
nes en casi todas las mas prestigiosas compa-
nias chilenas — es una de las artistas que de-
butdé cantando em la primera emisora nacional
en 1922—, me han hecho merecedora a un di-
ploma por antigiiedad”.

Elena Moreno ha consagrado su vida a) tea-
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tro, ¥ su fama no tiene fronteras. Ha actuado
en Europa, Estados Unidos y en casi la totali-
dad de los paises latinoamericanos.

CLAUDIA PAZ, actriz de teatro opina que
su personaje “es bastante interesante por te-
ner una rica vida interior, que puede llevar al
espectador a equivocos, pero al mirar ese per-
sonaje en forma objetiva, como mujer moderna
¥ madre de familia lo encuentro una mujer
desagradable por su mezquindad”. Interpreta
en e] film a una "sefiora rica”, de esas para
quienes basta un acto ocasional de caridad, pa-
ra dejar tranquila a su conciencia,

“Valparaiso, mi amor”, se desarrolla en un

-1



ambiente modemno. Claudia Paz la califica co-
mo una “pelicula realizada con honradez v se-
riedad, vy que el desarrollo del tema estid hecho
en forma que mantiene e] interés tanto por su
contenido como por el suspenso’. Agrega, sin
embargo, “que por mingun motivo desearia que
(el cine se encasillara en peliculas de denuncia,
sino que hubiera cierta elasticidad en cuanto
a temas”.

Nacida en Santiago, “en una fecha que nunca
la digo”, RAQUEL TOLEDO inlci-prela a una
vecina de barrio. Ella es actriz del Teatro Uni-
versitario de Valparaiso, v es primera vez que
actia en ung pelicula. “Me siento extrana”,
dice, 34 que no percibo la presencia ¥ comu-
nicaciéon de un publico y ademas, porque tam-
poco interpreto mis patlamentos, como en ¢l
teatro”. 3

L]

“Mi personaje es real, chileno. auténtico, lo
encontramos facilmente en la calle, en el ce-
ITo, ju}lto a la arteza o a la salida del trabajo
esperando a su hombre el dia de pago”, dice
NORA ALVAREZ, “Dofia Juanita” en la peli-
cula. Agrega "me siento comoda, porque estoy
interprétando lo mio, lo que conozco™.

“El Cuerpo de Carabinercs, que ademas dc
ser protagonista de variadas anécdotas, brindo
una valiosa cooperacion a la filmacion de “Val-
paraiso, mi amor”, y participo activamenle en
esta pelicula con varios de sus integrantes.
Dos de ellos, JUAN BURGOS y OSCAR CHA-
VALOS, coinciden al senalar que los persona-
jes que interpretan, guardan gran similitud con
sus labores diarias, va que en la vida real
desempenamos idénticas funciones”. Pero mien-
tras e] primero sostiene “que la importancia del
actor dentro de un film es secundaria a la

"Marcelo"

del guion mismo"”; ¢l segundo eree que “los
actores son de tanta o mas importancia que el

guion’.

bl conjunto de actores infanlics,
conjunto representan a los nifos de Valparaiso,
esta representado por “Marcelo”, 7 afios ¥ "Moi-
sés” de 5. Integran también el grupo de perso-
najes-ninos tres adolecentes; LILIANA CABRE-
RA, “Antonia”,
de 300 candidatas para ese papel, "me agrada-
ria volver a filmar, pero una pelicula esen-
cialmente destinada a la juventud™.

que  en

14 afos, elegida de entre mas
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PEDRO MANUEL ALVAREZ, “El Chirigua”,
15 afios, nacido en Valparaiso, le agradaria ac-
tuar nuevamente en un [ilm, porque guarda un
huen recuerdo de é€sta su primera exper.encia
o, en el futuro aspira ser marino.

El tercero de estos adolecentes es RIGOBERTO
ROJO, “Ricardo”, 16 afos, que junto a “Moi-
565", “Marcelo” y '"'E1 Chirigua”, fueron s
leccionados de entre mas de 200 nifios que tiene
en Valparaiso, el Club de
bineros.

Menores de Cara-

En la pelicula aparec dos periodistas
un diario de ficcion "Cronica”; son un repor-

tero

y un f[otografo, os de investigar
los antecedentes que rodean la detencion del
protagonista principal “‘Mario”.

OSCAR STUARDO, que interpreta al primera
de ellos, pi
de un
cias del film, salo ve ¢n la desgracia humana
un pretexto de informacion sensacionalista y,
por lo tanto, deformada de la realidad”. Agre-
ga “que en el cine nacional debe acentuarse
una linea critica —ya sea en cualguier moda-
lad—, tratando de estimular en
viva espectador, imcitandolo a reaccionar
contra la apatia, desidia o conformismo que lo
rodean y del cual €l es parte”.

sa que su personaje “es producto

stema de vida que, en las circunstan-

forma mas
al

Por su parte, el reportero grifico en la pe-
licula, ORLANDO WALTER MUNOZ, dice
“creo que ese fotografo es el prototipo del hom-
bre que es incapaz de sentir, de recibir el gol-
pe ante la tragedia, la angustia o el dolor; en
suma, un hombre insensible, Yo lo 'desprecio
profundamente, pero interpretindolo me siento
contento, porque siempre tomo obras o perso-
najes que me desagradan, v en el cine me gus-
ta ver todo aquello que yo no haria jamas,
pero que es bello en arte”.

Acerca del papel que juega el actor en la rea-
lizacibn de un film, agrega que “tendra impor-
tancia en cuanto e] director pueda expresar lo
que cdesee a través de ellos; tiene la importancia
que tiene una silla, una montara, €] mar 0 un
perro, dentro de la obra total. Si el actor sobre-
pasa a la silla © a la montana es un mal actor”.

Ademids de los actores sefialados, participan
en el film Jesis Ortega, —actor de teatro mads
conocido como ¢l mimo “Oberdn’'—, un taxis-
ta donjuanesco. Francisco Morales, —actor del
Teatro de Ensayo—, un joven maleante, que in-
dice a “Ricardo” a seguirlo. Amaldo Berrios,
también actor que interpreta a "Arancibia”, ami-
go de “Mario” en la carcel. Juan Rodriguez,
un vecino, Mario Cartagena, el actuario. Ca—
men Mora, visitadova social; y numerosos ac-
tores secundacios.

| Calle Valparaiso 694
Galeria Couve 12
Teléfono 81172
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tema “del cine chileno

Luego de 42 afios

Cuarenta y dos anos pasaron, antes do que
nuestro puerto fuera escenario de un nievo
tilm nacional. En efecto, "Valparaiso, mi atne™,
vine a poner términe a la ausencia de larg
trajes que mostraran como aclor de fordo
uno de los lugares mas tipicos de nuestro p
¥y que es conocido en todo el mundo, gra
los inillares de marinos y tripulantes que ¢
embarcan dia a dia, provenientes de las mads
diversas latitudes.

*“Valparaiso, mi amor”, es el primer
metraje filmado integramente en
al igual como lo fueron los filmes “El Leo
pardo”, dirigida por Alfredo Llorente, ¢ “In-
cendio” del realizador Carlos del M-udo, que
datan del afio 1926, época todavia de] cine 1
SONOro,

esfa C

10

Con e] transcurrir del tiempo, los directores
Liguoro y Gebel, decidieron realizar otras dos
peliculas en la provincia, aunque fueron fil-
madas en lugares distantes de Valparaiso. Es-
tos filmes son “E] hechizo del trigal” y “La
caleta olvidada™, que tuvieron como e5Ceidaios
0 mué y Horcones.

Posteriormente, algunas peliculas nacionales
de largo y cortometraje, muestran solo algunos
pasajes de Valparaiso, ignorando una serie de
lugares de interés por su tradicion y atraccion
turistica. Es asi como se pueden mencionar

Jogeria I m/my
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los filmes “Encrucijada” de Patricio Kaulen y
la més reciente "Regreso al silencio” de NMaum
Kramarenko. Hay que afiadir tambié'n en esta
serie de peliculas, que han utilizado Valparaiso
como escenario, aunque si bien parcialmente,
las realizadas por José Bohr, v en las cuales
interviene como protagonista principal, el hu-
morista Manolo Gonzélez.

Sin embargo, se sefiala al cineasta holandés
Joris Ivens como el realizador de] dltimo tilm
con cardcter profesional filmado integramen-
te en Valparaiso, aunque ¢ste fue un cortome-
traje documental,

De esta [orma, es como Valparaiso ha servi-
do a numerosos directores nacionales y extran-
jeros, de escenario parcial o total de sus obras;
¥ cOmo com justa razdn se seiala que “Valparai-
s0, mi amor” es €] primer largometraje que se
filma integramente en Valparaiso, y que puede
considerarse dedicado a este puerto.

UN POCO DE HISTORIA

El cine chileno, que durante los dos ulti-
mos afos ha tenido un notable impulso, nacio
en Valparaiso.

Efectivamente, el primer cineasta nacional
del cual se ignora su nombre, y sélo queda el
recuerdo de su obra, inicié sus actividades en
nuestro primer puerto. Sus actores ocasiona-
les fuercm los bomberos, que el 20 de abril de
1902, realizaron el Ejercicio General de Bombas,
en la Plaza Anibal Pinto.

Sefialan las crdmicas aparecidas en la prensa
local de la época, que este pionero del cine
nacional, usé una pelicula de cien metros de
extensién, lo que en ese tiempo significaban
diez minuutos de proyeccién. Como dato ilus-
trativo, "Valparaiso, mi amor” utilizé 12,000
metras de pelicula, o sea, mas de cien veces
€]l material que usd el primer camardgrafo chi-
lemo.

El estreno se efectud en la Sala Odedn de
Valparaiso, e] 26 de mayo de ese afio, ¥ al dia
siguiente se presentaron otras dos cintas tam-
bicu realizadas en nuestro puerto, “La Piaza
Sotomayor” y “El desembarco de operarios en
c] Muelle Prat”.

El Director, el Equipo Artistico-Téc-

nico, que realiz6 ‘Valparaiso, ' mi
amor”, y la Productora Cine Club Ltda.
agradecen especialmente a las personas,
organismos publicos y privados,: lnia
versidades, medios informativos y en
general a todos aquellos que con su co=
laboracion y estimulo, contribuyeron a
hacer posible la realizacion de esta pe-

licula.
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Anécdotas de la filmaciéon

Variadas v sabrosas anécdotas rodearon la
filmacion de "Valparaiso, mi amor”; que sir-
vieron para hacer mas liviana la ardua labor g la
que se vieron enfrentados muchas Vveces los
actores y el equipo de fumac:on.

Lna de ellas, tuvo como escenario nada me-
pnos que uma seria Cormsaria de Caratmneros.
lugar a utilizar posteriormente en una f:lma-
cién v a la cual debieron concurcir previamen-
te José Troncoso, Productor Ejecutivo; Diego
Bonacina, Director de Fotografia; Joraze Di
Lavro, Ingeniero de Sonwo; Gui'lermo Apua-
yo, Gerente de Cine Club Lida. ¥ Luciunu Tari
tefio, Ayudante de Fotografia; cinca person
gque generalmente andan juitas ¥ que casual-
mente usan barba.

Cuando los “barbudos” hicieron su entrada
atrajeron las desconfiadas miradas de los Cara-
bineros. Disimuladamente, aunque no tanto pa-
ra que no fuera notado por nuestros * barbu-
dos"”, se impartieron rapidas ordenes y a los
pocos segundos, seis muevos carabineros se ubi-
caban en la puerta de la Comisaria. Total, no
paso nada, pero el lema “hombre prevenido,
vale por dos”, parecen conocerlo muy bien los
carabineros.

En otra ocasion, cuando Sara Astica, “"Ma-
ria"; debia reprimir enérgicamente a la pe-
quefia “Antonia”, se acordé no advertirle a és-

ta con e] objeto de lograr una reaccidon lo mas
natural posible. Durante los ensayos mada ocu
rridg, pero en el momento de la toma, “Maria"
debié golpear fue-temente en el rostro a “An-
tonia”, quién como se esperaba recibid con sor.
presa ¥ naturalidad el castigo que se le brin-
daba. Sin embargo, quien no pudo soportar ese
momento fue la propia protagonista Sara As-
tica, 1a cual se deshizo en lagrimas y disculpas
una vez filmada la toma, ya que su amor por
los nifios es mas fuerte que su deber profe-
sional.

En 1a filmacién de una escena posterior, los
Carabineros fueron nuevamente protagonistas de
un hecho curioso. En efecto, cuando se ensaya-
ba un robo que
del barrio del puerto, aparecié rapidamente una
turgoneta blanca y negra, con varios carabine-

ocurre en una calle céntrica

ros en su interior que se bajaron con intenciones
de detener a todo e] equipo de filmacion, Afortu-
nadamente, los ejecutivos del film, que obser-
vaban el ensayo desde lejos, intervinieron evi-
tando de este modo, que actores y técnicos,
fueran a tomar el “sol a cuadritos”.

Estas fueron algunas de las anécdotas que su-
cedieron en la filmacion de "Valparaise, m
amor”, ¥ que sirvieron para amenizar los
breves momentos de descanso de que gozaban

artistas v técnicos.
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